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PANEGYRICA 
ORACION. 

QVE EN EL ASSV MPTO 
de Anguftias Gloriólas 

DE MARIA SS“ 

SEñORA NVESTRA, 

YEN EL QVINTO DIA DE SV CELE- 
berrjmoO&avario, que lo fue el cinco de 
Mar^o de efte año de 1733. 

EN QJE HIZO LA FIESTA VN 
Devoto, 

2 ) 7 X 0 , Y: T^EDlCo 

EL M.R.P. FRAY MANVEL CARVAJAL, 
Le£tor Jubilado., Calificador del Santo Oficio de la 
Inquificion deefte Reyno, Difinidor Habitual de 
fu Provincia de la Regular Obfervancia de N. S.P. 
San Francifco en efta de Granada, y morador 
en fu Real Convento Caía Grande 
de dicha Ciudad. 
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STJ’BAT ivxta c%vcem 

le fu Mater ¿tingre. Joan-, y 9. 7,25. 



ISC RETOS LOS HE-’ 
breos,refiere Geergio Ve- .. 

neco,(i) ador-aro atlá entre- ^ -•.. 

íusarcanos, ddoñas pre- „ Geotg. Venet.m 
vifsioncs i voa Mageltad, Hatmon.uindi: cant. 
ó yna gran Ptioosfa i»,v J.tom.;.cap. 7 . apud 
yo.f en privilegios, queto- Laurét.Beyerl.tomj 
’ - 1 1 J 5.fol.no.íub lic.rlw 


n privUegios, qu’e c 
dos los kumanos : Hebreos 

--— ínter v/írteittA fuá abditiJsimA 

tradere, vnatn tjje crestturam reli^uis cxcvUcntiorem , 
velut Prinápem. A efta la llamaron (fin duda con 
acuerdo aun mas allá de humano) hvMU^yfTON', 
que explica lo mi lino qu $ Principen fiteirntrn"] Prin- 
cefa, o Mageftad con variedad de aípe&os, el vno 
glorioíb ,.d otro dolorido efe&o de Ios-actos, que- 
«n ella producía la irreparable afsiftencia i vn 
Dios infinito, á quien copiaba en el liento de el 
Alma todos los^afe ¿los, deque le provenía la varie¬ 
dad deroftxos funeftoslós vnos , alegres los otros, 
héri«bíbs,y gioriofos .Mitraton appdlliii ,, id tft y Frtn~ 
cipemfacierum :.juk,fc;Ucet.fempsr Dea aulfijlat, 

Hafia aqui, graviísimo Goncurío , la pluma 
de Venero, preparando en los Arcanos, y cuícos de 
el Pueblo referido, boíquexo á elTnün Arcaniísi- 
model culto de codoefte Octavario. Que aquella 
Mitraron, que adoran los Hebreos jaitraton 
¿fptlLwt , dieiTe figurado el Original Divinií'simo 
de eñe Simulacro, de aquella Gran Señora Maria 
Sanciísimads las Anguftias, ¿ mas de comprobarlo. 

aquel 







$$. ... 

aquel excedo grande de privilegio?, qué áiu Icn0 ' 

ren ellos ifyliquis excellentiorem,^ velut Trincif^y ■ 
es.de Fe Cacholica, que deíde concebirle ,el Ong 1 ' 
nal Sacratifsimo deaqueíTe hermofo Vulto, log í( ^ 
tales, y tantos, que : Nec primara ftmilem vijfa efi 
j h*bercJe<puentem. (z) Ni en Angeles, ni en hombre 
‘ los luyas fe vieron , nofolocompetidos, maso 
6X aun alíeme jados. Compruébalo afsiuiiímo el GuA' 
rifmo indiftinto, que explican vno, y otro,el nom¬ 
bre de María, y el de Mitraton del dicho Pueblo HS' 
breo : explica aquefte nombre el numero noyecieh 
tos noventa y nueve, dize de el Veneto, fegun la r>U' 
.vbi meracionque vfaron los Hebreos :,($) ytddunt m 
’cit. ras voets Mitraton conficere numerum non^entefimum 
* nareftmur» mnum. Y como Cabe el Do&o , ei», 
nombre María antepuerta la /.que fignifica vno,^ 

2 ví. que henifica mil, explica el tmimo.numero, i*' 
eun el elido de numerar,que vfaron los Romano « 
%icmmwterum reddunt litera nominis María. Y en el' 
to fe detuueftra íer indiftinto el fignificado tatr 
bien por vno , y otro : sievt non immeritó debut ere» 
illam effe creaturam fam praftantifsimam , faciera* 
TrincwnhCrc. 

Es,pues, María miSenoralarealidad,o cuerpo 
de acuella hermola íouibra, á quien en previCo» 
ó pronofticacion adora ei referido Pueblo. Vf 
que lo lea en la variedad complicada de alpeOT 
tuneftos ,y gioriofos :rrincipemfaciertw,Q{Q&osO y 
•cides de la afsiftenciá de aquel Dios infinito , (f 
allí refiere el mifuio : : Quiafcilícetfemper DeoadfiJtM 
folo en el objeto facratifsímo, y pallo,que figura 

inípeccion ternifsima de aqueffe Simulacro ,xoU 

pruébalo la complicación que en el le nos íigm, 
de vnas Glorias Penadas, n vnas PenasGlorioij! 
en que le celebra la piedad Granadina en todo ei 
O&avario. Es, pues, el objetó de aquefte RegC 
Culto (que cófagra efte dina aquella Gran Seno 
vn corazón piadofo) aquel evaporarle el nard o 
C. cap. la Emola al ver reclinado en fú Accubito á íu q^ 

rido Efpofo : (4 )DMejfot Ó¿*U% Jictítb^jm** r ^ 


(¿) n 
Ecclefiainnoct. 

laudibus Virg. 
Aug. 6c alijs. 


Georg. Venet. 
fup.apudBeyerl. 
fublit.A. 


( 4 ) 

Cantic. cant, 
1. veri. 12 



89 , 

rqwdfdhtforfrnjitorn, Qi^ef$a;aque(le;B.ey la Ma* ^ (*>) 

gefiad de Chriífco, es común inteligencia de quaa- . Vlde. comtn . Pa¬ 
tos Padres en alegórico fentido exponenefleTex- tfum apud Gisl. fup. 
to. (5) Qualfea eiAccubito.es lo mas difícil, que cap. cit. 
embebe el Texto miíiivo por la variedad de fenti- G) 

dos,que ie dan los Padres, que llegan á explicarlo. inflituens SanBifsi- 
y nos lo difeurren por el Accubito dulcilsimo de mum .Bucharifti* sacra- 
aqneííe Sacramento , primera circun-ftancia, que mermm , m qi<o iu ipfe 
¿luchorizala gloria de todo aqueffe obfequ’10 , (6) accumbere,0'c.G. isle- 
y en que por modo incruento también le reprefen- rius hic expof. 
ta aquello hazecito , que tiene entre fus brazos (7) 


aquelTe hermofo Vulto: (7 )Faje ¡.culus tyyrrhxdiltílus Cantic. cant. cap. 

pisasmhi&c. pecolhtur memoria , &c. Y deque le citar, veri’. \ 3. 
refultan fus penasGlorioías aelQviginaX$acratif 7 Eccleí. in Orfic. 
Timo de aquelTe Simulacro.^ Él Or ge lit an q* Aniel- Euch. 
aio, y otros muchos eotíend.en por Accubito el (8) 

A^bol Sacroíanto, de que pendió elle Cuerpo ., y ^Auuhtam intAlipit 
•en que efpiro i eUmpulíó de las p,enas, tormentos, pajsims inerme lufas 
y martyríos cruentos, que enelexeemo ei implq Or<ditams. 
Hel?railmp. v (8) Al pie 4 ^ QUy Q.^adahaifo. intto- "A n El mus: ^ccu- 

duce á aqueíTa Gran Señora; el hvqn¿elióeti éfte bitum 'chrifli pro eius 
grande Culto VStalat iuxta CrucemhfuMutir sÍhs. morte, ere. Theodo- 
En mas proprip myftiqo íentido entienden el ret. D.Hier.Orig. &: 
Accubito el Niíeno, Anfelmo, y otros muchos, los alij apud Gisl. hic. 
brazos compaisivos.de la Efpoía, en que reclina el (9) 

Cuerpo, yerto Cadáver, del todo deftrozado de Gregor, Nif. An- 
aqueite mifmo Efpoío, como le figura la ternura fel. 8c alij apud GislJ 
de aqueííe Simulacro: Inter viera mea commoralitur , in áppen. eXpof. 

(9) ¿Acculitus efl , quo is (jcilicet Chrtflsis) inp ¡4 Anima (10) 

4. cctimht. Y al vér efie deftrozo pendiente-de T.us Nardus efl Mari a, 
brazos ; Inter viera mfiá.cpt¡nmor ah tur y di zeaqu;i);$ quanunquam virtutur» 
Efpofa, María mi Señora > y en íus Anguillas, qu§ Jiuwmvflqre Ideo mag- 
expone el Doólo Blofio,.(; o)que fu eíph;itU» fu pe, mrn (parftt, quam cala- 
.cho Íacratifsimo íe exala como Nardo: -Nardus mea t miutlbus, ct- erumnis 
Forma aquella flor vn corazón lacerado de ef- prafa. Ludov. Blof. 
:pinas, dizende ella Anglieo,ÍVlafe,nio,y otros:(ia) apudPiícin. lib. 10. 
Berla módica fpinpfa , C?'wor;ifo;a ; pero a clnñfmq cap. 3 o. 
jiempo refpira mas fiagra nte quando:mas oprefa, (1 ¡) 

y vulnerada, dizeel Autor miímo : spirat .r#pr¿fo Anglius Mefen. & 
¡uavim. Y el centro, ó corazón de aqueffa Gran alij apud Pifcin. vbi 
M Se- fup. 





00 

Maíeni. vbi fap. 


00 

Gislerius Super i. 
Cant.ad verE.12^ 


:.Cant. 


(14) 
S.epttia, íup. 

verS.5. 
Luc.cap. 2. veri. 5 


00 , 

Glsl'er. vbLíupr. 
D.Bonav» 


C16) 

Gisl'er. íup. cap.cit. 
&íiip. yer£ 1 j. 


PCX. 

Señora en fus Anguftias reSpira de elfe modo: tí#* 
di< s virgo fuit y (1 z) p L1 »s al ver el deftrozo, qü« 
tiene entre fus brazos: £vpisdcct:mhit. Se mira U - 
cerado de penas, Anguftias, y ma rtyrios; Totpujj* 
dclonbus. Mas encoces reSpira. a& osgloriofifsimosS 
Sed virtutis odor (proíigue aquí MaScnio>o» dolor ijtf- 
fiuty fiendo lo penofo de todo efte martyrio*motiV 0 
a lo glorioSo: Dolor fui t odor , y llendo lo gloriofa * 
cambien inseparable de lo penoío en ellos Sentí' 
mía neos: odorfui t dolor. 

Mas: Nardusmea dedít,& J c, Al ver entre nú 5 
brazos deftrozado aini Eípofo: Quo is accumlit. Jv 
ter viera mea commorabit,& ex aló mi Nardo en a#0 s 
comofuy asi Dedit odor em fuum. Figura aquefte Naí^ 
do en myftico Sentido, vn conjuntode a&os cotU' 
paSsivos de conocimiento, de amor,, de dolor > / 
eompafsion, entiende aquiGislerio, (13) que to' 
dos componían vn Nardo myfterioío : Explícate* 
diverfis agendi , <£r fpeculandi rationibuscognitionem coV 
quifttam , infiar Nardi ex varijt ^Aromatilus. Y-al'V# 
effe deftrozo, que tiene entre Sus brazos, el Poin° 
DiviniSsimo de eíTe corazon,y eSpiritu, Se exala efl 
eftos a&os ; mas eftos- tan a&ivos para el .lenti' 
miento, que no Solo caufaron aquella dulce herí' 
da, quealíiguiente capiculo refiere el Texto mií' 
1210 : (14) ruinerata Chántate fumego^ Y allá deSí* 
meon predixo el Vaticinio: Tmm ipfns animam peí? 
tranftlit gladius. Siendo aquella- Eípada aqueff^ 
miímos adiós ¡ fi no tan aólivos, que copian en Ü* 
pecho, y corazón para el íentimiento la-Image* 1 „ 
aoloroSa, y deplorable de aqueffe uúfmo Objeté 
que tiene entre Sus brazos: (1 f ) Ctiiusfpeciemgero,v* 
Jmagoillius , ac fmditudo , illius fimilitudmem referentí 
eum in me tamjuam in Imagine reprajento exemplar. C 0 * 
piándole en fuerza de elfos iniSmos, dize mi Benctf' 
ra, por modo inviíible rodos Sus tormentos : T*** 

cor de fuo eflanceata, tu de amoris cUvis inclavata , 

Mas á el miSmo tiempo aquellos miSmos adiós in' 
dheen á la ESpoSa el mayor decoro, gloria, y her* 
üjt)íiira, explica yn Erudito(1 6 ) mlt o maiorcm c* 


- 
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te a captam,Cr fragrantid,decoran, & pulcñtuJintm. 
Pues íiendo aquenos actos motivo á lo penofo, era 
coníiguiente lo fuellen cambien á lo gloriofo. 

Aora fe percibe el íentido de el odorem ñus, 
que leen acjui otros, fobre el odorem futan, que aquí, 
refiere el texto. (17) Notefe aquel ñus, ó el ¡ni, que 
leen aquí otros: á villa del deítrozo, que tengo en. 
tpe mis brazos, íe exalo mi Nardo en vapor indií- 
tinto de el que refpira el Cuerpo de mi Efpofo. 
Explica aqui el vapor del Cuerpo del Efpofo los 
a6tos, fatigas, tormentos, y martyrios, que en íu 
humanidad eílava padeciendo por modo cruento 
el Cuerpo de íu Hijo eípirando pendiente de aquel 
leño, a quien llamaba Accubiro: xTaubitimunelU- 
gitpafsionis m Cruce..Xccubmt t'hñfti 4ccipit pro ñus mor - 
te. Y dize,quelu Nardo,fu corazón, fu efpiritn, íu 
pecho facratifsimo, exaia aqueífe miftiio, tenién¬ 
dole en íus brazos: Dum ejju ¡{ex , Cr Nardus mea de- 
Áit odorem ñm.odorvm fui. Porque eífe mlfiivo Nardo 
padece tan al vivo aquellos fentimientos en fúerfa 
de fus a£los, que parece, que el Cuerpo ddlroza- 
do, que tiene entre íusbrazos : Inter vberamea com- 
tnorabitúr, y.eflfe corazón, y efpiricu para padecer, 
eran indiílintos. O que eífe corazón fe avia trasla¬ 
dado en fuerza de ios aótos de conocimÍsnto,amor„ 
y compafsion á aqueífe mifino Cuerpo, quando la 
impiedad inhumana del Elebraifmo le eílava deí- 
ttozando. 

Nardus mea odorem mihi detullit fponft, (18) lee 
aqui Gislerio: mi Nardo introduxo en mi pecho 
vn vapor indillinto, del que exala en fus a&os de 
leatimiento, pufsion, y de dolor por modo emento 
el Cuerpo de mi Eípofo : odorem fponft, comoque 
tefpiró en fuerza del amor, y conocimiento los 
fuimos indiílintos, que por modo fangriento def- 
tsozan eííe Cuerpo j y codo eílo locauía aquel 
Nardus wc^que explica aqui laEfpoía María mi 
benora: Nardus mea, eptat vnxi fponfumAtz el Author 
nulmo, regreffa ai mc . Figura aquello Nardo aque¬ 
lla auíhia carne de que eíia Gran Señora virtió en 
Ma 6l 


(17) 

Varia: transí, apud 
Gisl. vbi fup. 


Gisl. fup. cap. cit, 
exalijs. 


> 


( 19 ) 

Cant.cant,cap.2., 

yerf S- 

Transí. Hebrea. 
( 2 °) 

Aponius, Se alij 
apud G \s\. Míe per flo¬ 
res animas pías, per fru- 
ftus. intelligit Poclores v 


•ib.o 


(2l) 

Canc?cant,cap.?. 

v,erfi.i}*. 


el.regazo de fu vientre p’urifsimo al HijoSacratif" 
fimo : vnxi fponjum j y bucle a aquella carne á 

ímíina,regazo baxado del. Madero ¿..teniéndoles^ 
fus brazos.: ¡{egr.effaad me,.cQino le figura la infpec- 
cion terniísima de aqueíie. heruioio Vulto : ínter' 
vkera. mea.. Pum ejfet.in ¿Accubiui Jno , fueron can¡ ár¬ 
lenlos los dolores, las penas, y Angurtias-, quepo f; 
modo incruento, cauían en el pecho > en elle cora - 1 
zon, y efpiricu purifsimo, que fon comoindirtin ' 1 
tos delosTentimientos íangrientos deáqueííe inif 
mo Queipa I0dorem. mihidetullit > ,0'c, • 

Al veríe en el confli&o de todas fus Angus¬ 
tias penofas, y gloriólas, padeciendo la herida 
netrante, que efe&uó el amor en fuerza de fus aC-‘ 
tos, Scc. Pedia allá la Efpofa lecircundaífen de flo¬ 
res, y defru&os uiyfticos, y hermofos, para íuavh 
zar el martyrio amqrofo queeftava padeciendo^ 
( 19 ) Fulcite me fioribus , fiipate me malis , quid amor® 
latigueo. Y fi fe figuran en.eftos.frutos corazones 
piós/devotos, fervorólos, corazones defuego poí 
iu devoción, y amor, que lee el Texto Hebreo^ 
Fulcite me ignibus. Y en ellas flores las, vozes de loí 
dpáos,, que, entiende aqui. Gislerio : (20) 'nrb* 
jlores nupcupantur , de que no es dirtinto en la fubL 
rancia elfentido, que Aponio educe de elle Textor 
Ya notarás,.Señora, aquefte grande amor, con qitf( 
la piedad aplica para tu alivio en effagrande pen^ 
el vn remedio, y otro en todo efte Octavario : loS' 
frutos encendidos de, pechos fervoroíbs,que abraf- 
fados en fuego de tu devoción Fulcite me igñibUsi, t* 
confagran la gloria de todos efloscilltos . Las flo- 
res odoríferas, vozes,y difeuríos: Perbafloresnuncfi' 
pantur, de los Oradores doólifsiinos, quemehafl 
delubfeguir, y me han antecedido, cuyos labio 5 
ferán :.(2i ) . Lilia dijhllautta myrrham primam. Poi¬ 
que en fus difeurfos han diflilado, y expreffarán 
mas puro, fubido, y elevado de tus fentimientoSi» 
llegando halla lo fumino: Myrrham primam, parí 
ponderarlos penofos, y gloriofos. • ' 

Oy, Señora , fe incluye »ii ignorancia en 

eW? 



empeño-cambien de ponderarlos : pne’ílo'queion (zz) 

r C wK’ y ° Cr ° mod ° P::N .°oOS , y GLO- Santos Bernardín. 

. a ■ ^ de aquellos privilegios de cu primen Senení.ferm.fup.^- 
ínltance, quedixo Bernardino, (zz) en que deliro- batMaur. 

Z ?r aá 5 Llel Dra S on fohervio. (¿3) Pues logras- (ir) 

eílos imímos deíhnada Madre del Hijo de cu pe-, ipU conurct caput 
cno de donde íe. origina la gloriólagrandeza del mm. Genef. cap. 3.. 
aquellos, lenciLiuencos.: Stabatiuxta Crucem Matera veri. n.. 

Recurro al Pacrocinio ,-Señora, de vnos, y ocros, 

para incerponerlos,.para que por ellos me.alcances 

vn-Kayo deípedido delEthna de aquefíe Sa- 
cramenco, y vfando deaquel ^Tve .del Pa- 
raninpho, aísi te lo fuplico: 


AVE MARIA- 




w®mm 



STJ-BJT1VXTA CfyCEM 1 ESF 

Mdter eius. Joan. cap. 19. v.2.5. 

CIVDAD HERMOSA , QVE (r)^ 

por eftar en quadro, ellas crucifica- civius in quadro pdfi 
da,(i) elméro prodigiolb de coda fnaeft. Apoc.cap.zr. 
iadeítrezade laOmnip;océcia,(z)a. v. i6.-vbi Sylv. &: 
i q u¿ affemejarévo compararé cus an- alij.. 
íias,cus penas.y codas cus Anguillas? " (z) 

Ü) cu ‘ ""¡¡"ty? f! mhufilii Fccit mili 

Gon yueftT ? Madre habU en ( Duc- pm, c Jt. CaJ.uL 

noDiyin'fsuiio^S.S^O y lléna.de Anguillas al. (,) S 

wA- e <E ada lí 4lfo ', d : 1 A í, bo1 ?* cto í a . n *° • men- Threnorum cap.;.. 

¡3 de Comello : (4) ^Allegóme, multi h¿c adaptar, t. V. 13 . F ’ 

Chrijio m Cruce pendenti, Cr Mdtri ci compacienti. Noca (4) 

Jeremías con prophetico efpiricu á aqueíTa Gran Corn. hic 
Señora al pie de aquefíe Leño, como la introduce 
en el aliumpco cambien del Evangelio: • stabat iúxu 
memore, y empeñado en formar vn difeñode el, 

dilu— 





(ú 

p. Laur, lufttn. 


(tí) 

Jhrcn. cap.i.v.i. 

( 7 ) 

Threo.cap. 5 c verf, 
citar, vbi Com.Ala- 
pide. 

( 8 ) 

D. Hieron, apud 
Beycrl. tom, <)• fol. 
2 2X.íubB. 


(?) 

Laur, Beycr.vbifup. 


(10) 

EccleGafl.cap.i.v.7. 

(11) 

Cornel. ad veií.i 3. 
cap. 2* 
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diluvio de Anguftias,en que eo eñe paíTo naufraga 
aquel efpiritu : (<¡) p atiba lum[piritas, la dize dee ^ 5 
modo: Qual lera el liento. Señora Bivmifsiuia/ 
que deípiegue mi pluma, para dibujar la grandeza 
de aquellos fencimicntos 1 Cni comp.tr alo ie? yelW 
¿fsimiUbo te ? Porque quaotos humanos lamenta' 
bles refieren las hiítorias Sagradas, y Prophanas» 
fon marcos eftrechiísiuios, y abreviados para con» 
tenerlos : (ó) ^Atendite, O" videte, ¡i cft dolorftcut do ' 
lar meas. Digo, pues,Señora, profigue allí el Pt°" 
pheta, que iblas las aguas amargas, itmuenías 
profundas de el Abyluio pueden figurarlos: (7) 
Mantia cjl enim ,vdvt mare contntio uta. Contntio htf 
non¡ignifiut virtnter» contritioms ] (expone aqui Cot' 
nelio) fed tantur» affíhoiirm , dolorem , ZT trijltuart» 
Syuabolizacion, que exprdfa el nombre de aquella 
Gran Señora, fegun la derivación de las voz# 
Hebreas, dementedeGeronymo: (o) Mari a Myf' 
rha maris, [ctt mitre amarar », y fiempre con reípeóto» 
o connotación á aquel mar de amarguras, en qu$ 
naufrago el eípiritu de aquella Gran Señora al ptf 
del Arbol ¡Sacroíanto: stabat iuxta Crucem , y ella 
naufragando teniendo entre fus' brazos aquel yer¬ 
to Cadáver, que mira de/trozado : Inter viera mt* 
commorabitar. (9) Efi mare amarar» (lee aqui el Thea' 
tro) aut myrrha rnaris , propterfilij pafiomm , myrrh* 
amanorcr». 

Es el mar vn conjunro, repara aqui CornS' 
lio, de aguas amarguísimas, profundas, e infon' 
dables por mochas, y todas rebalfadas, que elfo 
fignifica aquel: Omniajlumina , Crc. y aquel: Non rt' 
dundat,qae dize ¡aEícritura, (10) yelabyíiiiods 
Anguftias, que inunda el interior alma, y coraz ©0 
de aquella Gran Señora, cambien es de efía iorm á ' 
(il) Contritio tna efl , vdat mare , quia ejl amatijsirn** 
profundísima, Máximo., cr qiiafi abyfus . Con tritio ftgfl 1 ' 

fcataffliciionem, ere. Sea, pues, la idea, que fueron 
las Anguillas de aquella Gran Señora grandes 
gloriólas en quenco á lo iotenfivo , por"tocar en fo 
amargo, en lo fupremo de codos los abfinrhy 05 ’ 


Co»tmio titii amartfsimj* Mayores,. y unas eloriofas 
también, en lo exten fiyo : Contritio máxima , por íer 
tales, y tantas > que no ay entendimiento, que pue¬ 
da vadearlas.. Profundum abyji qnis dimenjus ej} ? ( { 2.) 
Que fueron en fin máximas, y también glorioíiísi. 
ñus de puro profundas, y todas re-balfadas; Contri- 
tio profundifsimx ¡ cr mare non redundut . Corred 
aquellas lineas. Señora Divina, á vueílras Ancnf- 
tias penofas, y gloriofas, aípeftos hermoíifsimos, 
en que te adórala piedad Granadina: Princepsfaáe- 
Iera r °y el empeño, que figa mi ignorancia.. Y 
paüoadifcurrirlas.. 


DISCVRSO 

G Rindes por amargas, y t ambién eloriofas» 
las penas,y Anguillas de aquefSgran Se- 
►n u * nora * cn ,S uanto a lo inteníivo, por rocas 
Cn lo amargo lo fumino de todos los Abfmthios 

_ii, Jnos AffeGnos.de nueftros corazones, dezia 
alUAlexandroenplumadeHerodotho, que eran 

7 °’° S ’ P 0, S U « dando ent rada a eiplcics fu- 
Dotro t d ^ 0 r D,ítOSCOlnpaíS1VOS ’ “3“ en. etpecho 
tvriMdl v r i“n““' r^ UÍ dco “zonfe ve mar- 
do ‘vlrí Y e - 1 D , IV , m ° EÍ P idtu nos di mas pondera. 
í; r y P. r °P r *° del mtenro el Affeñnato también de 
elle fenudo: (K-AW f 

ÍT/' ■f ur ° rc ™ m t 0,e "“ ¡ Mtt- Quando. viere vn 
Padre cebarfe los azeros impios,y tyranos en la vi¬ 
da de v n hijo innocente para deftrozarlo .5 Jnterfec- 
o\l?J ‘ ? U£ ee . rcu Í ano - beberá por los 
foror 'v' aSCrU fl"’f. rl:ynn ' Y tomará apéenos del 
• ° r ^ lv ‘no el Galiz mas amargo i.tiíet, ,d tff .»*- 
vel «tpotuaUnimter impkbitur,. lee el Alithor 

"‘‘ “'O* po^qne cíla infpeccion láftimofa-esch.d 
verdugo dentro de fus pechos, que con ¡um la b 
filiad por modo invine Uegah deftrozarW 
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Por efRrdifctirrlendo el Bárbiro Nabuchoel 


mas ctudmartyrio contra Sedéelas;,* quien hi¿° 
efclavooq la invalion del Pueblo ííraelitico, dib 
pufo queiíu villaliis innocentes hijos fuellen y 11 ' 
gil lídos J (14) Filios Sedecia occidit coram eo l tormen¬ 
to el mas íevero, impio, y inhumano , que pudo 
imaginar el Bárbaro Tyrano, ni lacerar ei pech°» 
alma, y corazón del rniiero.captivo: Fblios oqciditco' 
XAtn co, cpaodfmt grave nimisvidere,\<z<z Cartujano. . 

Mas.: íiendo el impio vengativo acuerdo de* 
Bárbaro Chaldco., quitar la vida á todos,al Padre» 
y á los hijos, lo idea de eífe modo, deftrozando á 
los vnos: Filios occidit, y haziendoque regiílren 1° 5 
ojos de aquel Padre elíuplicio inhumano al exen¬ 
tarlo : occtdit coram co¿ Porque de ella forma , diz- 
el Abulenfeen ellemifmo texto, fuefle masíeve f0 
contra el Pa<he aquel ampio martyrio incr uen£° 
para rematarlo: Coram co, que eiph'ifico íangri¿nt°j 
nup.p.n la realidad cxecuta el cuchillo en fuerza Á# 


que en la realidad cxecuta el cuchillo en fuerza ( 
decreto. (15) , ! 

O Madre Anguftiadiílimal Qual fera el diw 
vio de Abíinthios amadísimas, que inunda aqirf 
centro : (1 6) IntraverMnt afU vjque ad anlmam mearru 
bebido por los ojos a villa del. dellrozo inhumano» 
que hizo el Hebraifmo, y tienes en tus brazos? stf 
éát Virgo , ( djzeaqui Barradas ) (17) Fortis anit»* 
terwnsnaü vulnera,jerenfaue cordis crucutum maxim¥& 
Lin9es elfos ojos purifsimos, dize mi Ventura, ro¬ 
baron á el Objeto lallimpío, que tiene entre uj 
brazos, quantos coloridos, íangrientos, impíos ,.n: 
inhumanos gravó efeólivamente el Hebraifmo 0 
el lie090 puriísitiio de la humanidad para ato*' 
mentarlo,para que el amor á pinceladas de ama 0 * 
compafsion, en el de íu pecho, alma , y corazón * 
fuefle retratando .: (-1^). < <í , o virgo, in cor de es P¿ñ i 
fogitU vulnera permitís corpas [pfirja, in tuocorde funt * ,fi ‘ 
taiy íalió tan al vivo , queaquefle corazón qttff 
■ indilltnguible de los unlmo? tormentos, prpíig^ 

- el milmo Santo : Matrcm Pet ,£>"■ inVcnto 

flavos,crf. furo MarÍ4m,CC invernó vulnera,cv 


9 y. 

"quid tota cónverfd efi ¡n ¡fia : de forma A que en fuerza 
«de la copia, dize Juíliniano, quedó eñe corazón vh 
clatifsimo efpejo en donde fe veia padecida-por in¬ 
cruento modo la Paísion del Hijo deftrozado: ( i 9) 
cUrifsimum Pafsionis chrtfii fpeculum erat cor Fngmis. 

Ello íignifica aquel comparar el centro de 
aquel pecho á vn bello Paraiío, en donde fe regif- 
tran vnidos como frutos de fus Emifsiones elCy- 
proconel Nardo: (20) Emisiones tu* Paradyfus:: Cum 
fornorumfruttibus , Cypri cum Nardo. De aquella Gran 
Señora habla aquí el Eípofo , á quien por fus An¬ 
guillas ha llamado antes Monte de la Myrrhá ai 
veríiculo ú. del miímo Epi t hala mió: Fad 4 m ad Mon - 
iem Myrrhd. Monte de amarguras retratando en fis 
pecho todos los tormentos cruentos de fu Hijo, lee 
Cartujano : Pafsionemfilij'juiiugiterin fuo carde dolora- 
ce ge fiando. Emifsiones uu. Son los aólos purifsimos 
de conocimiento, amor, y compafsion de aqüeífa 
Gran Senora,dize el Author miímo : Fcrba, & ope r¿ 

eius : füd quid a Mcifsihtk :: sponja , de Firgine ifia emi- 
titur. Y ellos produxeron los frutos del Nardo, ti 
el Cypro dentro de fu pecho, dexandole formado 
vn nuevo Paraifo gloríofo, pero laílimofo. Tara- 
dy fus cum pomortm fruBibus. Figura aqueile Nardo 
rodeado de efpinas, (21) á Chriílo coronado de 
abroxos inhumanos de mente de Berchorior. El 
Gypro es vn fruto, que por qualquicra parte, qiie 
lleguen á partirlo,dize el Author miímo, manihef- 
ta la Imagen Dolorofa de vn bello Criicifixo : 
prum intellexi arboremycuius pemum in motctihoue partes 
incidcris, Crucifixi ¡magín em inventes. Y las emifsiones 
áaos purifsimos de aqueíTa Gran Señora la- for¬ 
man Paraifo gloriofo, y laílimofos por elle nuevo 
modo: Paradyjus Nardicum Cypro ; porque á pincela¬ 
das de eífas emifsiones gravaron en fu pechó, aliña, 
y corazón todas las efpinas, abroxos, y ma'rfyrios* 
y aun haAá.la Imagen pun tualifsima del Hijo $¿ 
cratifsimo,que tiene entre fus brazos. 

Maseíloloexecutan aquellas etiiifsiories, ó 
aclos, dize aquí Bernardo, contan feveroimpidió* 


(19) 

D. Laurent.Juílin* 
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que caufa vn martyrio de compaísion excendentá 
ai martyrio fahgriento, y de Pafsion del cuerpo $ 
fu Hijo: zz) I'lujqttam mart)ren> non inméritopredice* 
mus, ( dezia aquí Bernardo ) in qtui nimirum Ccrporet 
fenjurn Pajsionis excejferit compafsionls dfcttus. Y aque $5 
mili*o excefío pondere allá Chrifoítomo : repa^ 
el adaman de inclinar la cabeza eftando agonizad 
do la Mageílad de Chrifto pendiente del. Mader°; 
(z¡) inclínala ¿¿pite tradidit Spiritum :. Y dize aq$ 
Chrifoftomo, en eftecafo los encendimientos hu* 
manos pueden padecer vn notable engaño ; aví* 
quien imagine, que inclinar la cabeza fue del efp” 
rar efe&o fubfeguidoi y aqulíe.engañan much 0 ' 
no fue la inclinación defpues de eípirar GhriíM 
antes si al contrario, de inclinar la cabeza fe íig# 3 
cl defertarlo aquel Divino aliento : Non quoni^ 
fpiravit, ¡nclimv.it caput y fed quiainclinavit caput, tutM 
fpkdvit. 

Inclina la cabeza a fu Madre Sandísima, 
ponen aqui todos, mirando,yregií£rando compré 
henilvamente en fuerpa de lu ciencia enfu pecW 
caidísimo, dizen Amadeo, Amoldo, y otros nitfá 
ehos,elfevero martyrio de Anguílias, y de péní^ 
que en fuerza de fus a&os eftava padeciendo : 

Inclín ato CAptte M Atris vi [cera, Cr peScus refpitiebat . Y ñ 
ver eííe martyrio, entonces eípira, no puede reílfc 
tirio: Tune fpiravit, porque aun no llegando el tria** 
tyrio íangrienco, que padece en si ínfimo, á fer 
poderofo, eficaz, y tyrano, que el mifmo Jcft 
Chtiífo no pueda tolerarlo: Non quoniam fpiravit,^. 
climvit caput. Es tan fobre excedente el de compab' 
fion, y Anguílias, que mira en elefpejodel pecb^i 
defu Madre, que dixo Juftiniano, (25) quefolo s *| 
conocerlo es fevero verdugo, que llega á rematé I 
lo \ Quid mclwavit caput, CF c. 

O Martyr Divinifsima 1 plufquam Martyr^^ 
non immeritopr¿duernas, al ver efíe martyrio de Ai 1 ? 
gufiias de tu pecho tu Hijo Sacratifsimo : Pati^ 
lum¡piritas, eípira, fin aliento para tolerarlo: 
fpiravit, y tu le fobre yíyss ? Si, m¡> nota, como,^' 




zz San Bernardo z (zC) Mórttod vlvcnsvivcbat moriera> 
íobrevive .i Chriífocon vna vida muerta, dize S. 
Bernardo, pues codos ios inílances,que le íobrevive 
ion continuados de eftar agonizando, a el impidió 
violento de aquella eructación maxiiua de elle co¬ 
razón , que dixo aquí Auguftinoe z 7 ) Ber-ens cordis 
criteiatum máximum. Y de eíle no clpirar al golpe 
eíle impulio , queíolo conocido elmiímojeíu 
Chriftono puede tolerarlo : Tuntftirdva, infiere, 
graviísimo concurío, qual fue la amargura de elle 
corazón en codo elle Martyrio z Centrino amafifii- 
vu. Mas de efte antecedente infiere logloriolb; 
pues effe no morir al golpe de díe- impuiío : F¿vens 
crucUtum máximum , infiere vh privilegio muy fue¬ 
ra de lo humano, 

__ Domine jifie vivitur , (z 8 ) dezia allá Ezechias: 
Señor, fi vivo de eíle modo : s'ific, y en cales 
a^os tiene íu exerekio mi vital aliento :zt w taÜ -• 
lusviujpmusmci i'non de effomii’mo, que ya mis 
amarguras tocaron en lo íiimmo : :: ^A.nantudo 

me* amar ifsima. Viviendo, y de aquel modo, pade¬ 
ce eííe martyrio? Si. Explica aquello: sic, fif¡¿ vi¬ 
vitur , expone'aqui Corneiio, vn vivir pbíí'eidóde 
indecibles Anguillas, penas,y congoxas, que inun¬ 
dan todo el pecho : si fie , idefl, pojl tot Úijcrmbut* 
aurores,'Cr molestas, y aquellas tana&ivas, que 
cualquiera de ellas fola, cowfpirada contra vna 
humana vida, era muy Cobrada para aniquilarla: 
Sl r\ ’ r e r i Hodl " tat t Amane éficAcibus mor tendí, 
y ver íecontinua effa vida en medio de eff'as penas. 
Anguillas, y fatigas, infiere Ezschias,cs aver rocá- 
. ? n el icntir lo lummo de toda la amargura: si fie 
viví tur, C? e. Ecce ¿mantudo, Crc. 

sifttvivitur, viviendo de eíte modo,-Us amar¬ 
guras de elle padecer llegaron á lo fumino : daré 
mayor razón, graviíVimo concurfib explica aquef- 
K r vn kr tan ablivas tóelas íus Ansia (lias: Pojl tot 
¿rigores ,exponen aquí otros, citados de Corneiio, 
que el lummo padecer le tiene ya impaísible, y co¬ 
mo foporado, fu viendo el padecer de cauterio á 

Nz lo 
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too. I 

lo fenfitivo, por elfo en el corrales-, que allí refiere el: 
texto, traslada: (¿9) Grav'i Jompogravaos me ,, la le-, 
tra del Hebreo. Y vn vivir de eñe modo fin perdeí 
la vida a el impulío violento de aquellos fenti- 
mientos: sifuvivitur, es tocar ellas penas lo fuuunP 
de lo amargo ^.Fece.amaritudox cru 

si fu, íi vivo de efte modo, también elle es in- 
dicio,que gozo vn privilegio de immortalidad por 
modo peregrino irivificabis me, fe infiere de ello 
miímo el.que vivo vna vida del todo milagroía ,f 
por modo aíTombroío dada de m mano, gozando.' 
en elfo miüiio vn privilegio muy fuera de lo hu¬ 
mano Suntotcaufis , tame/ue eficapibus moriendi vit* 
vivam, vivificabisme, lee aquiCornelio, infiriendo 
ella gloria de lo penoío también de efle martyrio. 

O martyr! plufyuam martyrem . O Madre Sa- 
cratiísima: stabat Mater, confiante, y fin morir á el 
impulfo violento de aquefíe gran martyrio : lerens 
cordiscruciatum máximum, quanto te fublima aquefíe 
fufrimiento! tanto la fublima aquefíe no efpirar i 
el impulfo violento de aquellos fentimientos Ft ¿A 
talibus vita fpirittts mei , dize San Ambrofio, que ex¬ 
plican cierta efpecie de Divinidad, que por privir 
l?gi° gloriofo inferido de todo lo penoío, gozaba* 
en efte cafo : (30) Quod virgojuij oculis acer* 

vifsimam filij martem animigenerofuate , £rc* Stetifeh 
magnttm erat Divinitatisfignum. 

Aun por efto mifmo, repara aquí el ingenio 
del Padre, que tengo ya citado, que ib lo San Juan, 
no San Lucas, San Marcos, ni M.atheo refiere efte 
martyrio; que eftava al pie del leño del Arbol Sa- 
croíanto; Stabat, y eftava como Madre: Mater , que 
es ponderar lo fumino de aquel grande tormento, 
que allá dixo Auguftino : Ferens cordis crtuiaturfl 
maximuw , y efto fin rendir el vital aliento al golpe 
de efte mifmo : stabat , y efto íolo Juan pudiera 
ponderarlo : Mario, Mater Domini ante Crucem fiaban 
filij, nullus me docuit , nift Santttis loarmes Evangelifi** 
Fuefolo San Juan quien remontó el buelo de fí* 
pluma a historiarlo Divipo, los otros £ lo huma*- 
->í po?. 








no, y Tola atju'effa pluma pudiera dar alcance tauvn 
bien i eífe martyrio, para efcrtvirlo, ó para ponde-? 
rarlo; porque efte eítár,y afsi: stah^t.Mdter, tan lle¬ 
na de fatigas , Anguillas, y congoxas fin perder el 
aliento, ni.mork á fu impulfo, ai paífo que figura 
lo fuuuno de todo Lo penoío, couiprueba junta¬ 
mente gozar vn privilegio, gloriolo. cambíen poir 
sfle modo: Magntmerat Vivinitdtis ftgnum»- 

DISCVRSOII. 

M Ayores por muchas, y también.mas glov 
riofos todas las Anguillas de aqueífe 
Gran Señora, era lo legando, y confor¬ 
me al stahat, que pone el Evangelio : Contritio tua efí 
velut mare, quid eji mdxima. Máximas, y tantas, que 
folo vna aisiílencia muy extraordinaria del Divi- 
vino Efpiritu, dize Bernardina, pudo confortarla,, 
para que brumada de fu pefo indecible, no llegaífe 
i perder aquel vital aliento: (51) MortudfuijfetBea r 
td Virgo ji spiritus SdnBus eam non copforjajfet*. 

■Siendo el corazón parte muy pequeña,íi bien : 
principalifsima, deaqueíle cuerpo humano ( en lo 
entitativo) dize el Ddófo Hugo : ($ a) Cor pdrvum 
eft, tanto que : Vix ad vnius mtfai refettipnemfufficere 
poteft. Pues el mas Gigantea los 50. años de edad 
del fugeto, pefará feis onfas de mente de Zacuto. 
En,quanto á los afeólos de amor, y detriikza, es 
centro tan profundo, capaz, y cafi húmenlo, que. 
ni todo lo humano puede- preocuparlo, ni llenara 
íus fenos : Totus mundus ei non [ufficit.. Por ello,le 
fubícrive fu profundidad con eíte hermofo lemma: 
se ipjo mjius , el Doóto. Piccinelo en orden a elfos 
aótos, y también le figura aquel vas confrdBum que. 
allá refiere el texto : (53 ) Cor:: qudfi confrtftum., 

Mas roto por el fondo: Confrafinm in fundo,ñ guran- 
doen eílo , que aun tiendo vn infinito el que for- 
maífen los aófos de amor, y de triíleza, no fueran 
suficientes para completarlo: ú pon ftffictt? y aun es ? 

fq* 
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fobre excedente el ce'ñtró'prófundiftfñió de eílé 
Tafo con-fra&o para contenerlo: Se hfo mains. 

Y aun tiendo de eífe modo el corazón {ruma¬ 
no, y el de cita Gran Señora, fue cal el diluvio de 
Angullias, y de penas, que corren á eíTe centro, al 
Térel expedí aculo, que tiene entre fus brazos: fot# 
vbem mcd co/múcrabititr , que no iolo .preocupa. aquel 
immenfo centro : (3 4 f^eplevit mt¿mdr'itüdke , tnc* 
briavlt me abfymhi» , íi aun aqueíle mifino dize aquí 
Gucrrico,(3 5) les viene cali eílrecho, y en el fe al¬ 
macenaron aquellos -ienti mientes .por muchos los 
vnos fobre otros, fimendo de lugetos receptivos 
los Tilos á los otros; Mci*eme ftdbat :: 'fi'dmque tfp 
fus dnimam t*m mtdtiplcxfntranjiz'itgUdíus, juátif 
confofum cor ¡tusfdij cerníUt vulnmuus, cre, dezia aquí 
Guerrico. 

Afsi almacenados, pondera eífa Señora, en ítí 
corazen aquellos femimíentos’ alia por Jeremías, 
gr a vi (simo concurfo, fegun la alegoría , y myftícá 
temido, que el Dodlo Gafpar Sánchez, Meno- 
chio, y otros muchos dan á aquede texto. Esjal 
mi dolor, también por lo extenftvo,dize ella Seño¬ 
ra, que ichaze increíble de puro ¡militado *.'{3 ó) 
Dolor meas fuper dolorem. Dolor méus incredibilts , 

v/i/Kiw,lcen.aqui-ocros, Dolores, Anguillas ^pe¬ 
nas increíbles? Si. Pues que tienen de raro, ó en¬ 
grandes aquellos íeacímientos ? Notaloen el tex¬ 
to : Polar fufer dolorem , corre aquel diluvio de ps- 
ñas, y de Anguillas a el centro iacratifsimo d$ 
aquelfe corazón, no folo en aquel modo, que allí 
pondera Aafelmo P(37) enquantoa lointenüvm 
también en lo extcrtfivo 5 ni iolo preocupando 
aquel immenfo efpacio: *i>/« r»ms , para el íenjtfl 
miento : letecxcepú litan cXceísivo, que lo* 

tentimisntos, dolores ,y Angullias en si íe atrope¬ 
llaron : lr.tr avermt \upU¿ í>ff<e dd^rimAnt r/ictrn , t 
ocupando qtulqmera por la immenfa gr andes* 
cada la grandeza , y capacidad fsnfitiva de aqu ¿ 
hermoío centro, íervian defugsto receptivo 1 ° 
yfios á I95 otros, y foto de eífa forma eífe corazón 






pudiera contenerlos: Dolor fuper dclorem. Y vn íen- 
tir de efte modo, es íentir increíble, raro, peregri¬ 
no, fentir inuíitado: Dolor mere dib ilis ¿ere. 

In me cor mear» mareta, proligue el baticinio, $3 8) 

(} 8 )es tallainuadacioa de Anguillas, y de penas» Jerem. cap.&veríV 
que corren á mi pecho, al ver aquel eftrago> q : ue citar, 
tengo entre mis brazos, que ya mi corazón le ha- Translatio Syra»jr 
llaentriíiecido. yíngn me cor mewn > lee el texto 
Syro ; mi mifmo corazón de puro anguftiado me 
ürvede tormento ; porque ya entumecido de tan¬ 
to íentir, no cabe el corazón, ni aun dentro de mi 
pecho : yingitme, porque es tal la avenida délos 
íentimientos, que aun íiendo el corazón vn eípa- 
cio infinito , caü immenfurable para recebirlosc 
Mundus ti non Jufficit. Se ipfo manís* Son tantos loS> 
uiios, que aquello inefmo efpacio con reípeóio i 
«líos,, es vafe muy eltrecho 1 Cor :itam ejuam vas , \j 
de puro bramado fe mira reventando Cor menm 
ttngn.. 

O penante mial Si paímd á los dlfcurfos 
Ver, que en aquel centro del pecho de Abíaion , fu 
breve corazón icorparvum eft, fe clavalTen tres lan¬ 
gas al golpe de vn impulfo : (.5 9) Tullí ergo tres Un - (f?)' 

ceas in manu fuá , mfixit cas in carde yCblaUtu A & ■KegiCap-.i&V. 1$ 

quien no palmará , ver reciba eltnyotales , y tan 
muchas langas incruentas: 'Pertranfibit fiadius-, que 
eíTe echazón íiendo infiaito para eifentimiento :,sc 
tpjo manís, no pueda contenerlas l y€nvit me cor. 

. Aí * si dezia yo, gravifsimo concurfo, ferian ef- 
tas penas mayores por tan muchas : Contritiomaxi- 
nu. Mas, el animo texto en la mifma grandeza de 
el máximo extenfivo de aqueffe fentiimentouí*™* 

* f/ ví■ w^deícubre lo gloriofo.iUparefe en el tex- 
weccr ^dentro de mi pecho,mi mifmo 

&o) 

Malvend. fup. 
Jerem. 


-M^uu^ujuiiiiQuarane, recibiendo el diluv 
1 C aquellos fentimientos. Afsi: entiende Malve 
ua el angit, que pone el texto syrc- (40) Y es , q 
el corazón de aqueffa Gran Señora, en effe mifu 
punto dizenSan Anfelmo, AmbroÓo, y otros m 
bmuiado con el pelo de tan 



fentiilúento: Cor meum meréhs ", afín qüárido los fefl" 
ti a en si tán abaleados , que qua'lquicra llenaba 
aquel iimiienío efpacio, cargados yá los vnos tatú 
bien íobrelos otros: DolorJuper dolor em > porque U 
r grandeza del mifmo corazón no puede contener¬ 

los , en eífe intimo tiempo effe corazón gigante en 
si fe preparaba á padecer otros nuevós uurtyrioj» 
fin que la grandeza inaxiáia de los muchos,queel' 
tava padeciendo, ni aun por leve fombra, ni iuia- 
gina-cion, UegaíTe á acobardarlo; de aqui le prove- 
nia la indecible conftancia con qüe la pondera 
(4 1 ) también el Evangelio : Stabut iuxt* Crucem: (4y 

Do Ainb. in cap.H* repalis , dizeSanAmbroíio á el ver la inflexi' 

íup .Subaru , O-C. D. bUidad de a q U efTe corazón al pefo del mattyríf 
Anieim. 8c alij apucl j, t ¡ tA y At u ^ r íi¿i tnorte publicomuneñ áliquid kddi£hr 
Barrad.ScSylv.bic. ^ J 

Por eíTo tñ elle tiempo la compara á la pal ni* 
la inerrable pluma del Divino Bfpiritü, entiende 
(4 1 ) aquí Barradas hablando en elle afíinnpto :■(4J* 

Cant. cant-cap.7* ^ AtutA m 'Ámiltu cJl'Mrr&tie dóndele deduce 1° 
v. Cu & 7. Barrad. bemicdb ^ y decorofo también en eftc cafb : 
tom. 4. fup. stkbknt, ^ m d — ra Semejante a la Palma? Si* 

ere. Plin. Berc. Pie- ^feriven de e ft e árbol Plinto, Berchorió, Piccine- 
cinel.:& alij de Pal- ^ otros , q UC jamás con el pefofe mira doblegó' 
Uia. do; es tan generofo, que aun para elevarle le íiíV á 

de eftimulo aqueffepetb mifmbi como que fe brin¬ 
da con fu inflexibilidad árecebir mas pefo : #«* 
cedit vfilma pondiri , y el corazón i nviao de aquell? 
Gran Señora, brumado con el fumino de todos ÍU> 
tormentos, Anguílias, y marty rios : ¿Gig* mecoi> 
‘Contritió máxima , también es de eífe modo , no i-O* 
no íe rmdeal pefo de ellos iniímos: Nonccáitpondt 
ri, (t*bat , O ". íi que fe efUmüla, fe elevad d eífe A 
mayores Anguillas, penas, y confliaos, fe ofrece * 
Recibirlos: se, <*r¡m morte,ó"c. Siendo aqúelle in' 
dido, q^e prueba Ib glorítiío, hermofo, y decora 
fo de todo eífe marty rio: Qukmpulchra es, tykm « e< 


Transí Vatab. fop. M donde léé ebtexto «íbfiitei lee: (45j 

S.Jereu>.& alij apud mu si «ico de Vatablo 

Corn. bic. 



< 3 a!orvm , leeh.aqlii otros, fobre el nviímo dolor las 
mifrnas Anguillas, que ocupan todo ehcentrt>,d 
caü iumienfo efpacio de tni cOrazon, és muy íiipe- 
tior el esfuerzo, la refpiracion , d ai pirado a de 
aqueífe centro mifmo i Efl fuper dolorem j porque ef* 
tuvo tan lexos de veríe rendido aqueffe corázon, 
con eífeimuaenfo pefo tan fuera de lo humano: Do. 
larfupcr JoloTem , que.antes aípiraba con anfia inex¬ 
plicables otros nuevos tormentos, Anguillas:, y 
martyríos,, y Tolo refpiraba penfando en padecer¬ 
los: Ptttahxt fe ,crc. y aqueífe.tetpirar movida de 
elle impulfo, prueba lo gíoriofa, grande, e indeci-? 

•ble de aqueffe fentimiento. _ 

Rejriverium mexmfúper dolarem , lee aquí Mal- (44) 

Venda, (44) en elle dolor,meus > que pone él vatici- Malv. citar, 
nio. Mayor el refrigerio, la confortación : Robora- 
tío mea, que el dolor , que la Anguilla de elle cora¬ 
zón en elle inihuo calo ? Si, y de ello mifmo fe i n- 
ífor? lo gloriofo. Al tiempo que fe urira bramada: 
el corazón con eL peíoíncreibk dc ajquálfos.íentirt - ' 

«lientos, dizeSan Anfehno, eftava exec«tahdo;ac-* \ 

tos generofos, (45) ella confiderando el alivio, que D ^ p 

ha de reíultar á el linage humano de todo ella aou ¿Barr ¿¿ Svlv * 
mar ty rio o piji owlisfpeffalat v.mundj jalmem^ de for-s ' ' ' 

nía,que lucharon el amor contra amor en fu pecho 
fantiísima en elle mifma.caíb, dezia aquí Gunrri^ 
co: el amor á elle hi jo , que tiene entre iúsbrazos:, 
y mira deftrozado : Inter viera mea , y. de donde co¬ 
piando por vn nvodo ineruento,todos fus iiíartyir . 

ríos : ln cor pare.fluís., mímente eraixc^ítrdvmmfx'^, _ J 

quedixo Juftiniano, (40) reíultan íustonneñt-os; t-aurent.luiría* 

Y el amor á los hombres, á cuya rcdeuipciou iuüá> ’^ e Agón, cap.citat. 
ba dirigirfe todo aquel confti&o : spechtkit mmdi 
falutem : y elle le íervia á el inmuto padecer iGontri,. 

*10 maxima,dz fumino refrigerio : Refrí^erinm 
deforma, que excediaelaiivio. aun á.el miímo pei¬ 
nar en fuerza de íus aélos : Sitper dolmení ,, y. aunte 
eílimulaba á deffear mas penas , totoléanos,.y mar- 
tyrios, haziendo á el padecer, por. lo miíino, que 
O es 



(47) 

r ¿. Machab. cap. 7. 
£erf. 20. 


. m 

Novifsiwe antera poft 
filióse Mdter cojttmp~, 

ia ey?.2.Machab.cap. 
citar. v.4i. 

(49) 

Cap. citat. V.21, 



es íumnio: Maxim *, también el inas gloriofo: M 

chut es , C 7 ~r. 

O Madre! (47 ) Supramcdummlrabllis, 1 

nerum raemeru dignal Elogiosfon los dichos,Madí <5 
admirable. Madre prodigioía,&c. en que prcrrui» 
pela inerrable pluma del Divino Eípiricu,celebré 
do de inligne : SuprA modnm , glorióla á la Madí® 
feliz de los Machabeos. Madre admirable en gra - s 
do tan excelío ? SuprA modnm mirabais*. Madre díg - 
nifsima también de eternizarle en la memoria de 
todos los humanos ? Si. Y qual,pregunto yo, 1 $** 
el motivo de tantosencomios, y elogios fubiiin^ 
dos? Ya lo dize el texto. 

Padece aquella Madre, el terrible maxsyritf* 
la Angüída imponderable de vér marty rizados , t 
fucceísivamente hete hijosámano de vn tyrano,J¡ 
quando el corazón de ella inligne Heroyaaíev^ 
cali defunto al golpe íe.veriísimo de aquefte fentb 
miento,comolo iigura la.diícrecion dei texto ,(49) 
aquella Madre inligne, añadiendo áiuíexo los ah 
tos penfamientos de vn.fexo varonil: (49). Fceminc* 
cogitaticni, mafculinum ammnm ;;?/íreMí,prorrumpe ^ 
nuevos a&os, inventando motivos vaierofos den* ¡ 
tro de si mifiiia, para reforjarlo, y le pone de 
ma, que eífe corazón aun queda con esfuer jo & 
ofrece a padecer mayores fenrimientos: Per cuntí 1 
jeptem fihos ful vntus dm tempere confpiatns , bono aW* 
n>ojerebat,-Cr c . de forma, que al palio que aquell° s 
íiiccefsivos dolores, Anguitias, y martyrios, qoí' 
rian a aquel centro dexandole inundado para ej ^ 
fentimiento , cobraba el corazón vna animolida^ ' 
dei todo gigantea en fuer ja de fus aóios: Bono anim» 
ftrebat. Orubatuvfortiter , repleutfapientia, Crc, y vlJ 
fentir tan gloriofo, tan raro, y peregrino, la conf* 
tituye digna, y juila acreedora de todos los en có* 
mios, con que la celebra aun la intima pluma del 
33 i.TÍno Eípiricu I Supra mudum mtrabfhs,&c. I 

En tan doólo Auditorio tuviera por agravia 

la aplicación del texto, para ponderar degloriof^ 

W 


loy. 


admirable,SeñoraDivlnifsima, porloraidfmoque 
es grande en lo extenfivo, también vueítro maity- 
íio. Efl, velut marc. Quid tjl maxima. Stabut iuxta Cru¬ 
cen), 


DISC 


f Aximas las penas/y Anguillas de aqueffa 
Gran Señora de puro profundas, y to- 
- das rcbalfádas, y eneífcoglorioíifsimas, 
era lo tercero: Centrino maxima. Quid cjl profunda» 
Mare nonredundat. 

Con acuerdo indecible ( repara vn Erudito) 

( f o) compara Jeremías todas las Anguílias, penas, 
y fatigas de aqueffa Gran Señora, á el centro de el 
Abyímo, ó de elle Mar Cecean© : HeBijíimésnquit, 
magna ejl, velut mare affliftio tita j pues lo mas dolo- 
rolo, penofo, y fenfible defucrucifixión incruen¬ 
ta » iolo en efte liento mímenlo, y dilatado., y en 
iu arcanidad pudiera figurarlo: Magna cjl , velut 
mare. Diré loque difcurro: Es ta n raro elle monf- 
truo, que corren á íu centro los Ganges, los Nilos, 
todos los Eufrates,y quátos caudaioíos Ríos circu- 
dan.y rodea el globo de la tierra.corren á íu cetro, 
fegun q lo contexcael Divino Eípiritu: (51) o mn U 
purmna rnrant minare, y es el Mar ra profundo: Mx - 
reprofundifsimum, y centro tan arcano, quciámás 
eíguaza por orilla alguna el mas leve deftellomro- 
figuealh la pluma del Divino Eípiritu VZt ma re non 
redundar, brumando aquel centro, que gime de 
oprimido. Y vn fer de eíle modo , eíie rebalfar 
aqucíle immenfo abyímo el peío de íus aguas amar 
gas, íalobres, y profundas, pudiera figurar lo mas 
lañimolo de el abyfmo de Anguílias (y no otro 
liento alguno) que inundan aquel pecho: *EcBijsi- 
me, mquit, £rc. ‘ J - 

A mares caudalofos corrieron a aquel centro 
oe el pecho de aquelfa Gran Señora las inundacio¬ 
nes de penas, y de Anguílias, al ver aquel deftrozo 

inhu¬ 


mo) 

Thaufch.Sertn, de 
Martyr. V. 


(ü) 

Ecclcf.cap.i. v.iw 


Pfal. 4?. v. 4. vbi 
varice transí. D.B.V. 
Aní. Bernardus, 6c. 
alij.. 


(*?)• 

PíaL68.v.2.&3. 


(H) 

D. Ambr.. íuper. 
St.abant, Grc.. 


Eccli. cap.i. v.2„ 


(ñ) 

■ (ft) 
4 ;.Reg.cap. 2 f.v. 7 .. 
AbuLCarth. 6c. alij 
hic.. 


ix)Sa 

inhumano, que gn el Monte Gal varió efta va re- 
giftrando, yeneíTe hazeeito tiene entreíusbra; 
zos : Inter• viera mea commorabitur. Contemplan I* 11 ' 
Ventura, Anfelmo, y San Bernardo, de forma, 
aquí fe verifica aquel: (5,2 ) Flumimm Impetus inv*' 
dit. Civitatfm Del , que fobre clflumims Ímpetus , & c> 
leyeron aqui algunos,. tanto, que los miimos, qU c 
por modo cruento corren á aquel centro del Hij° 
Sacratifsimo para fumcrgirlo: (f 5) intraverunt af A 
vfqueadantma mea , injixusjtíminlimo yrofmdi ,correfl 
al eípiritu,alma, y corazó de aquella Gran Setío^ 
por incruento modo tábien para inundarlo:# nt* r> 
ñon redundat, y no obftáte no,leo,dize S. Ambrollo, 
q prorrupa elle abyfmo fiqui'eraen vn deftello po* 
ojos, ni por labios para eldefahogo: (*4) stantetn 
lego , flcntemnon lez*. Y efte no permitir á aquel? 6 
corazóníiquiera aqueftealivio, pruebavníénti' 
miento dcl.todo. imponderable, vn martyrio excC* 
dente á quanto imaginare todo entendimientos 
Magaña efi velut abyjus, I J r»fundtm abyfi quis dimenj 

eft> (5.5)» 'i 

No fue el mayor tormentó, que decretó Na' 
buco contra Sedéelasel tri|cidar los hijos ávift^ 
de fus ojos:: oteidit, corar» to fi el 4Ver decretado) 
que iminedratamente anaquel Padre afligido le í¿' 
caífeíi los ojos, y le dexaífen vivo : (s<s) ocnlos eiú 
éjfodit vinxitque eum catcnis , 0 ~ ádduxit w Babylonerfi* 
Efte fue el martyrio mas intolerable, qué pudo 
imaginar la ira de vn Tyranó ¿explicanlos P.P‘ 
queexponen efte calo¿ Pues no fuera mayor exe' 
curar en él también efíe deftroZó;? No , di^ 
Cartujano. Muriendo Sedecias- al golpe del azO' 
ro, ó dexandole ojos, no fuera tan. leVero aqu^‘ 
cruel m$nyúó 1 Quodjuit grave nimis vi dere. 

Y la razón esclara: quitándole la yida, tef' 
mina Sedecias con el mifmo morir cambien lo pro' 
longado de todo fu martyrio: dexandole con ojo*/ 
aun quedaban conducios también para evaqii 3 ' r> 
y aquefle corazón afligido, anguftiado gozab* 

aquel'' 







109 .- 

aquefte. alivio , que es vi timo recurfo para el 
delahogo en fetivejante cafo. Dexandole vivo, la-, 
candóle los ojos: Oculos ñus effodit, ni termina el 
vivir, ni le quedan condu&os tampoco, ni recur- 
lo , no pudiendo llorar á el impullo violento de 
aqueíTe íentimiento, pues no lloran los ciegos, y 
ello fue. lo fumino , que pudo imaginar para ha- 
z-er mayor el martyrio de.effe corazón , la ira de 
VnTyrano.. 

Nequáquam loquar, & do'cre torquto, (57) dezia 
el Santo Job: trafpaílada el alma de aquellos fentL- 
mientos, cantos,y grandes,q cafi fe regiera fu mil- 
llla fubdancia mttdada en.elfos mifmos, que afsi-> 
Atiende mi Lyra aquel commutbfaciem t &c. q allí 
refiere el texto; y eílando de ella forma , dize el 
oanto Job, que no hablará palabra: Nequáquam lo -- 
Es modo con que explica lo grande de £u 
Anguilla t expone aquí mi Lyra, Fue íiempre el 
luípirar, prorrumpir en gemidos, en palabras de 
quexa, emlagrimas fentidas, fi indice evidente de 
* a a fiiccion delalma, arbitrio deque vía también 
Rara hazer menos lo grande déla pena , que cruel 
inhumana afsL le crucifica, p ues-arroja embueba 
en los mi finos fufpiros, en lás mifmas palabras, y 
lagrimas fentidas, parte de eífa tniifma. Y vér fe le 
elcaíea también aquefle arbitrio, haziendolo im- 
pofsible fu mifma fatiga , es lo que acredita lofo- 
breexcedente, é imponderable de toda fuconeo- 
xa : Dolor emm (dezia aquí mi Lyra) ^elatus-in urde 
tntenditm,quaft mtus violenter- detíntus incluías ,.. 

* bs la aflicción llama , que quanto mas le oculta, y 
fe intenta oprimirla, tanto mas fe intenfa, prende, 
yíeimpacla en toda la materia, hada reducirla 
dentro de la esfera de fu milina fubdancia dexan- 
ú °la indidinta» - 


i] Llora; ^ ÍS f Señora Divinísima mia, puedo 
que uorar aliviarátu penaifWm »#»U,NoDue- 
^llorar, refponden Aníelmo, Bernardo, y San 
Ambrollo, porque en elle indame padece aqueda 

alma¿ 


ai ni a vna complicación del todo prodigiofa. 
grande de las penas, en fuerpa de fu Amor, la eih 5 ' 
chan, é impelen á prorrumpir en quexas, y en B' 
grimas fentidas (que llegando a los margenes & 
ojos, y de labios, no cabiendo por ellas, le quecte n 
rehalladas, dize de Bernardo la Pluma delicada 
(fjt) (fS) Folcbam lo^ui , Cr dolor verba rumpebat, qwavet'i 

D. Bernardüs Ybi bum dum ad formationentprocederá oris, ad jeimper)c ( ' 
fup. tum revoccibat dolor intimas cordis. ) Mas fon cales l° 5 

D. Aniel. lococit. a&os de amor, que'en.tonces cxecou, que ello 5 
Sylv. rom.5. fup,&¿. mifmos le empeñan, dize San Anfelmo, cambió 11 
bat Mater. a fufpenderlas. El amor la íuípende, y el amor } l 

cftimula, contempla con los P.P. que tengo rete' 
ridos, la Pluma de Sylveira: Maternas ingetts amoj 
rpbur, cr vires mini¡trabar. Ver morir á yn hijo : 
ccalisjptflabat filíj mortem , que dixo Sao Aniel tu 0 * 
Upreciíla a liquidar el alma en lagrimas fentidas? 
ver q de effa muerte reiultafu remedio á la natura' 
feza^que ama con ternura: Maternas ingerís amor, luí' 
pende U corriente también de aqueffas uiifmás* 
Spe fiaba t mundi jdutem. Y h eífe no llorar á villa d¿ 
CÍTa muerte, publica de máximas fus Anguillas $ 
puro profundas, y todas rebalfadas: Fmt maxirrí 
profunda,mare non redundat, el Ulifino no llorar: FU»' 
tem nonle^o, por el dicho amor á la naturaleza: Altó, 
ternas ingens amor, 0"c, publica glorioíifsimas tan 1 ' 
bien elfas fatigas. 

No lloréis ini muerte, almas compafsiva 5 ' 
dize el mifrno Chrifto á las hijas de Jcrufate 0 ' 
(tp) quando le leguian camino del Calvario ; (*9) 

jLtlCiecap.a?* V.z 8 . I14 krufalcmmhte flere fuper me ,&c. O aéfco glorio' 
Sanól. Leo. Ser. 10. fifsimo de vn pecho generólo, exclama San Leo 11 
de Paísio. en elle inifmo texto ; ijlum plmttm Dominas lefus d ( ' 

dignatur impendí , 0“c. Que no lloren les ruando 
viendo íentenciado á vna muerte afrentóla «i 
Dios verdadero ? Pues puede aver objeto mas di$" 
no de eífe ilanto ? Es myfteriofifsiuio elle gr ¿í ! 
precepto en prueba de el amor, que ardia en aqu ó 
pecho, por 1 a razón miíma del texto referido, V oi 



fon los objetos prefentcs á los ojos en todo efí$ 
ucello ) u muerte de Chrifto á el impulfo cy ra¬ 
no ele codos íus marey ríos: P’aiuUnsfibi Crucem. ¿v»- 
(ipxerutit eum, ere. Y el remedio común de el lina- 
gehumano, queha*de refukarde aqueíle miiino 
acto; y elle fue el motivo, dize San León, porque 
ínandaGhrifío fuipendan efle llanto; Nolttc fiere 
fro'mttnd» Ecdemptione morientem. Y que al tiempo* 
que infía la muerte afrentofa de va Dios hombre 
a llorar cíTe efíraga, y a liquidar las almas en vi- 
Vos íentimicntos: Flere , haga le fuípenda la fuerja 
de elle llanto: ^0/; te J2er<?, haz iendo reflexión íe- 
bre aquel gran remedio, que de ella miíma mírente 
lelultaa todo el mundo: Pro mundi jeilitte moñentem» 
es a£lo glorioíifsimo el que folo Chrifío, y iuMaw 
«re Sacratísima preocupada de Anguftias, pudie¬ 
ra practicarlo;. 

No llores, pues. Señora: Nolite ¡leve. lientaru 
“X®* Quedeu rehalladas todas tus Anguftias 
entro>cle. elfe centro r Mure nm redunden.. ~Y lea»eí 
no llorar, fi indice infalible de lo máximo, y futn- 
ni° de aquefíe fencimiento : Efl máxima, ejí profun¬ 
da , índice afsimiftno cambien de lo glorioío , fien- 
do el no llorar quien haga-inleparablelo vnode 
mff' hjs ocul)s Jfcfínknt, Ftm vclnt 

, ^ er0 te luplico» Señora Diviniísi'ma , que 
{ 0) ’j ,ud hagas le trasladen ánueftros cora- 
u”" e r S ,P arte de effas penas, para que impelidos i 
llorarlas, nomo agreífores, en fue.¿ de las culpas, 
con nueftros lentimientos haga,nos el Uniente 
que pide alíala Efpoüu.^^^.^.ait 
dable a tas ojos, y para luavizarlas. Si al vér aque- 
erSr h0 | a ‘ | aC n'' adad<: Juli ° C<¡fa ‘ • fe azora allá 
ae ?Au d rh de /-r°vlf’ Rara ye S& D * tan enorl 
las á" »-“ ’ a °\ ) ^ ’ ? Ue I£fai «" «jos de 
V inctü nr d f a! ln)U “ aS ’ c ' ue crac ‘'“s las vnas, 

execu ad,f US ° Cr3S ’ nue!lvo Bruco a P etit0 «ene 
«secutadas en vna, y otra Thoga, eneílahuma- 

nidada. 
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nielad’,que miras deíf rozada : Jnttrvbeu mvAi&'t j 

y. en tu Alma Sandísima, que adoro vulnerada: 
Pertranftbit ghdius. iftud á^as. Haz , pues, 
fe azoren nueílras almas con afros de dolor, amp^ 
y comparsion, también á la -vengarla de vna ifl' 
juria, y otra. Y que de eíTa.forma faüendo de e»* 
vida en gracia confumada, merezcamos todos á £l * 
Patrocinio, el befártelos pies por vna Eter¬ 
nidad allá.en la otra; ^íd ^am 

perducatiCrc, 

Correétíonl S. R* Ecclcf. 

rumhumiliter fubjicit. 
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